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Introducere
Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Ali decis s& alegeti un produs de calitate superioard. Instructiunile de utilizare fac
parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind informatii importante privind
siguranta, utilizarea si eliminarea. Tnainte de utilizarea produsului, familiarizafivé
cu toate indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizati produsul numai in modul
descris si numai in domeniile de utilizare menfionate. in cazul transmiterii produ-
sului unei alte persoane, predati-i toate documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Aspiratorul de mé&nd poate fi utilizat numai pentru aspirarea suprafetelor uscate
sau ude, respectiv pentru aspirarea resturilor uscate sau ude.

A nu se utiliza asupra oamenilor sau animalelor. Orice alt§ utilizare sau modificare
a aparatului este consideratd a fi neconformd si atrage pericole considerabile de
accidentare.

Producgtorul nu rdspunde pentru pagubele cauzate prin utilizarea neconform&
sau manipularea gresitd. Este interzis utilizarea aparatului in scopuri profesionale.

L3
Furnitura
in mod standard, aparatul este livrat cu urmatoarele componente:

® Aspirator de ménd cu acumulator

Duzd pentru rosturi

Duzg universal&

Duzd de precizie

Perie atasabild mic&

Duzé& pentru aspirare umed&

Perie atasabil& motorizatd

Suport de perete

Material pentru montaj (2 suruburi, 2 dibluri)

Adaptor de refea

Instructiuni de utilizare

> Verificati dacé furnitura este completd si dacd prezintd deteriordri vizibile.

> In cazul in care furnitura este incompletd sau componentele sunt deteriorate
din cauza ambalajului precar sau a transportului, apelati linia telefonica
directd de service (a se vedea capitolul Service).
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Descrierea aparatului

@ Duzé pentru rosturi

@ Duzd universald

© Duzé de precizie

O Perie atasabild micd

@ Duzd pentru aspirare umedé
O Perie atasabilé motorizatd
@ Suport de perete

(8) Suport pentru accesorii

© Conectortatd

O Adaptor de refea

® Comutator Pornit/Oprit

(B Bec de control pentru incdrcare
® Tasta de deblocare

@ Bloc motor

® Lumina de lucru

@ Filtru HEPA

® Suport filtry

(D Recipient de colectare a resturilor

> Aparatul este livrat cu acumulatorii descdrcati.

RO | 3
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Date tehnice

Adaptor de retea

Producdtor

Model

Tensiune de intrare
Tensiune de intrare
Tensiune de iesire
Curent de iesire

Putere de iesire

Eficienta medie in timpul
functiondrii

Eficienta la sarcing redusd
(10%)

Consum in condiii fard
sarcind

Curent de intrare

Clasa de protectie
Tip de protectie
Clasa de eficientd 6

Polaritate

Transformator de sigurantq,
rezistent la scurtcircuitare

SMPS - Element de refea cu
comutator

Temperatura ambiental&
nominald (ta)

Acumulatori

Capacitate

Acumulator

RO

FAI SHING INDUSTRIES LTD.

No. 4 Yong Tong Street,

XiNan the second Industrial Zone,

Shijie Town, Dongguan City, Guangdong,
China

Numar de inregistrare in registrul comertului:

91441900576400816H
JVSW2250500

100-240 V ~ (curent alternativ)
50-60 Hz

22,5 V === (curent continuu)
0,5A

11,25 W

84,6 %
74,2 %

0,04 W

04A
Il /[T (izolare dubla)

IP 20: Protectie impotriva obiectelor solide cu
diametrul de peste 12,5 mm

&-@—<® (plus interior, minus exterior)

®_

40 °C

2200 mAh

18,5 V === (curent continuu)
(5 x 3,7 V acumulator litiu-ion)
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Aparat

Tensiune de intrare 22,5V === (curent continuu)

Curent de intrare 0,5A

Polaritate &-@—® (plus inferior, minus exterior)
Perie atasabilad motorizatéa

Tensiune de intrare 18 V === (curent continuu)

Consum de energie 10w

Indicatii de siguranta importante

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

v

v

v

Nu incdrcati, respectiv nu utilizati aparatul in aer liber.

Nu utilizati niciodatd aspiratorul de méné daca stecarul,
cablul sau carcasa sunt deteriorate.

Daca stecarul sau cablul de alimentare se defecteazd, soli-
citati imediat inlocuirea respectivei componente de catre
personal de specialitate autorizat, pentru a evita situatiile
periculoase.

Reparatiile trebuie executate numai intr-un atelier de speci-
alitate. Nu desfacefi niciodatd aparatul singur. In urma
interventiilor care nu au fost realizate de catre o firmé de
specialitate, pot rezulta rdniri.

Nu puneti mdinile ude sau umede pe adaptorul de refea
sau pe aparat.

Nu utilizati adaptorul de refea impreund cu un cablu
prelungitor, ci conectafi adaptorul direct la priza.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

>

>

Nu schimbati accesoriile in timp ce aparatul se aflé in
functiune.

Nu utilizati aspiratorul de ménd pentru aspirarea obiec-
telor ascutite sau a cioburilor de sticld.

RO
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/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

~ Nu aspirafi niciodatd chibrituri aprinse, cenusa cu jar sau
mucuri de figard.

~ Nu utilizati aspiratorul de méné& pentru aspirarea produ-
selor chimice, a prafului de piatrd, ghipsului, cimentului
sau a altor particule aseméandatoare.

~ Aparatul nu este adecvat pentru substante inflamabile si
explozive si nici pentru lichide chimice si agresive.

~ Pdstrati aparatul intotdeauna in incdperi inchise. Pentru a
preveni accidentele, dupd utilizare, pastrati aparatul intr-un
loc uscat.

~ In condifii extreme pot apdrea scurgeri la nivelul celulelor
acumulatorilor. La contactul lichidului scurs cu pielea sau
cu ochii, zona afectatd trebuie spdlatd bine, respectiv
clatita imediat cu apd curatd. Consultati un medic.

~ Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu vérsta
de 8 ani, cét si de persoane cu abilitdti fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau far& experientd si fard cunostinte
necesare, dacd sunt supravegheati sau dacd au fost
instruifi cu privire la utilizarea in siguranfd a acestui aparat
si au inteles pericolele cu privire la acesta.

~ Copiilor le este interzis sa se joace cu aparatul.

~ Curdtarea si actiunile de intrefinere destinate utilizatorului
nu se vor efectua de cétre copii fard supraveghere.

~ Fiti deosebit de atent cénd utilizati aspiratorul de ménd pe
scdari.

~ Nu apucati niciodaté de piesele in miscare/in rotire.
Pericol de strivire!
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A\ ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!
~ Utilizati numai accesorii recomandate de catre producdtor.

v

Adaptorul de retea nu trebuie utilizat in alte scopuri. Nu
transportafi niciodatd suportul de perete sau adaptorul de
refea findnd de cablu. Nu trageti de cablu cénd doriti sa
miscati aparatul din loc.

~ Apucati intotdeauna stecarul cu ména pentru a deconecta
aparatul de la sursa de alimentare.

~ Aveti in vedere neapdrat s& nu asezati aspiratorul de
mand langd aparate generatoare de caldurd, cuptoare
sau alte aparate ori suprafete incdlzite.

~ Asigurati-vé cd fantele de aerisire sunt in permanentd
libere. Un circuit de aer blocat poate duce la supraincal-
zirea sau defectarea aparatului.

~ Aparatul este prevazut, de asemenea, pentru aspirarea
cantitdfilor mici de apd, insd carcasa acestuia nu este
protejatd impotriva apei pulverizate. Din acest motiv nu
intfroducefi aparatul in apd si nu il expuneti umezeliil

~ Acest produs confine acumulatori reincdrcabili. Nu
aruncali acumulatorii in foc si nu-i expunefi temperaturilor
ridicate. Pericol de explozie!

~ Nu utilizati aspiratorul de mané far& a monta filtrul HEPA.

~ Nu utilizati adaptorul de refea pentru un alt produs si nu
incercati sa incdrcati acest aparat cu o altd stafie de incar-
care. Utilizati numai adaptorul de retea livrat impreund cu
acest aparat.

~ Nu incercati niciodatd sd reincércati baterii care nu sunt
reincércabile.

RO 7
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/\ ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

» Acumulatorii din acest aparat nu pot fi inlocuiti.

& Produsul este echipat cu un acumulator
s

>

UN 3481
Tel. +49-2327-30180

litiu-ion, respectiv acesta este atasat produ-
sului. Nu aruncati acumulatorii in foc si nu-i

expunefi temperaturilor ridicate. Pericol de
explozie!

Folositi adaptorul de refea doar in spatii interioare.

Inainte de prima punere in functiune

1) Indepartafi toate materialele de ambalare.

2) Verificati dacd suportul pentru filtru @ si filtrul HEPA @ sunt fixate in recipi-
entul de colectare a resturilor (). Este posibil ca acestea sd se fi deplasat in

timpul transportului.

Pentru a introduce suportul pentru filtru @ si filirul HEPA @ in recipientul de

colectare a resturilor B procedafi dupd cum urmeazd:

— Suportul pentru filiru @) se poate pozitiona intr-un singur mod in recipien-
tul de colectare a resturilor (). Partea cu inscriptia ,UP” trebuie sd stea
in sus. Impingeti suportul pentru filtru @ cat de mult posibil in recipientul
de colectare a resturilor @. Asigurativé c& suportul pentru filiru @ este

asezat in pozitie dreaptd si c& buza de cauciuc inchide recipientul de
colectare a resturilor .

— Introduceti filtrul HEPA B in suportul pentru filtru @, astfel incat opritoa-

rele de la filtrul HEPA ) sa se potriveascd in decupaijele corespunzé-

toare ale suportului pentru filtru ). Sageata de pe filtrul HEPA (B trebu-

ie sa indice spre séigeata de pe suportul pentru filtru @). Rofifi filtrul
HEPA @ in sens orar in direcfia [ - simbolului.

3) Asezafi recipientul de colectare a resturilor {) pe blocul motor (@:

RO

— Asezafi contactele de pe partea inferioard a recipientului de colectare a

resturilor @) pe stifturile de contact de pe partea inferioard a blocului

motor . Astfel intr& ambele opritori de la blocul motor @ in decupaije-

le recipientului de colectare a resturilor (.

— Apdsati partea superioard a recipientului de colectare a resturilor B
spre partea superioard a blocului motor ), pand cénd se blocheazd

simfitor. Recipientul de colectare a resturilor @ este acum fixat pe blocul

motor @
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Informatii privind acumulatorii

B Aparatul funcfioneazd cu acumulatori litiu-ion reincércabili. Inainte de a

utiliza aparatul pentru prima oarg, trebuie incrcati acumulatorii. Becul de
control al incércérii @ lumineazd intermitent rosu pe durata procesului de
incareare. De indat& ce acumulatorii sunt incarcati complet, becul de control
al incarcarii B lumineazd constant verde.

in cazul in care becul de control pentru incarcare @ lumineazd intermitent
verde si rosu alternativ, inseamnd c& acumulatorul se va descdrca complet si
aparatul se va deconecta automat dup& cca 1 minut. Aceastd functie prote-
jeaz& aparatul impotriva descdrcdrii complete.

Montarea suportului de perete

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> Asigurati-va c& prin peretele in care doriti s& efectuati g&uri pentru monta-

1)

2)

3)

4)

5)
6)

7)

8)

rea suportului de perete @ nu trec fire de curent sau conducte de apd.
Exist& pericol de moarte la perforarea unui cablu conductor de curent!

Céutafi un loc adecvat pentru montarea suportului de perete @:
Aspiratorul de méana trebuie s& poatd fi scos fara probleme din suport, iar in
apropierea sa trebuie s existe o priz& pentru adaptorul de refea. Este im-
portant s& nu treacd fire de curent sau conducte de apé prin acel loc in
perete.

Realizafi doud g&uri una sub alta la o distantd de cca 110 mm. Gaurile
trebuie s4 fie suficient de mari pentru dibluri de 5 mm.

Introduceti diblurile in g&uri si stréngeti suruburile, astfel incét capetele su-
ruburilor s& rdmand cu cétiva milimetri in afard.

Agéitati suportul de perete @ potrivind cele doud suruburi in orificiile din
suport, impingand in géurile alungite. Suportul de perete @ trebuie s stea
lipit de perete. Puteti ajusta proeminenta suruburilor prin insurubare si desu-
rubare, respectiv putefi echilibra anumite deniveldri ale peretelui.

Cablul de alimentare nu trebuie strivit si trebuie s fie asezat corect in decupai.

Tmpinge,ﬁ cele doud suporturi pentru accesorii @ spre stanga si dreapta in
opritorile suportului de perete @. Duzele pot fi asezate pe suportul pentru

accesorii @.

Introducefi conectorukatd @ al adaptorului de refea ) de jos in suportul
de perete @. Fixafi conectoru-atd @ rotindu-.

Introduceti adaptorul de refea ) intr-o prizd.

RO 9
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Incarcarea

> Asigurafivé cd inainte de a incepe incdrcarea comutatorul pornit/oprit ()

10

este impins in spate (pozifia ,OFF”).

Introducefi aparatul de sus in suportul de perete @. Astfel opritorul de la
suportul de perete @ ar trebui s& intre in decupaijul blocului motor @, pre-
cum si conectorultatd @ ar trebui sd intre in mufa de la capétul inferior a
blocului motor @. Becul de control al incarcarii @ lumineazd rosu intermi-
tent, iar procesul de inc&rcare incepe.

Atunci cand procesul de incércare s-a incheiat, fapt care poate dura cca

5 -5,5 ore in cazul acumulatorilor complet descércati, becul de control al
incarcarii @ lumineazd constant verde. Aparatul comutd automat in regimul
de incarcare de intrefinere. Totusi nu l&safi aparatul permanent conectat la
adaptorul de retea ), pentru a evita eventualele deteriordri ale acumulatorilor.

Incéreati din nou acumulatorii atunci cénd puterea de aspirare a aparatului
scade simfitor, iar becul de control pentru incércérii @ lumineaza verde.

> In cazul in care becul de control pentru incércare @ lumineazd intermitent

>

RO

verde si rosu alternativ, inseamnd c& acumulatorul se va descérca complet
si aparatul se va deconecta automat dupé cca 1 minut. Aceastd functie
protejeaz& aparatul impotriva descarcdrii complete.

Aparatul poate fi incércat si direct prin intermediul adaptorului de retea .
Pentru aceasta, scoatefi conectorulatd © din suportul de perete (7) printr-o
miscare usoard de rotire si introduceti-l in mufa aparatului.

Nu curétati aparatul in timpul procesului de incércare.
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Operarea

> Orificiul de aspirare trebuie sé fie in permanentd liber si neastupat.

Astuparea duce la supraincdlzirea si deteriorarea motorului.

> Folositi duza pentru aspirare umedd @ doar la treapta | (low/aspirare

umedda &)

> Tnainte de a utiliza aparatul, asigurati-vé de fiecare datd cd filtrul HEPA B

4)

este montat.

Aspirati lichide numai pan& cénd recipientul de colectare a resturilor @
este umplut p&nd la marcajul MAX.

in cazul in care peria atasabilé motorizatd @ este blocatd, astfel incat
peria nu se mai poate roti, becul de control pentru incércare @ lumineazd
intermitent cu rosu la cca 15 secunde dupé blocaij, iar lumina de lucru @
se sfinge si aparatul opreste aspirarea. In acest caz, indepartati blocajul
conform descrierii din capitolul ,Cur&tarea periei atasabile”. Glisafi comu-
tatorul Pornit/Oprit @ in pozifia ,OFF”. Glisafi comutatorul Pornit/Oprit )
in pozifia | sau Il pentru a reporni aparatul.

Luati aparatul din suportul de perete @ sau, dacd nu utilizafi suportul de
perete @, scoatefi conectoruHatd @ din mufa.

Dacd dorifi, montati duza adecvatd pe orificiul de aspirare. Consultati in
acest scop capitolul ,Utilizarea accesoriilor”.

Pentru a porni aparatul, impingeti comutatorul Pornit/Oprit @) spre fatd in
pozifia | (= treapta low/aspirare umeda ) sau in pozifia Il (= treapta
high). Becul de control al incérearii B lumineazé la treapta | galben, la
treapta |l verde. Lumina de lucru (B se aprinde.

Apésati comutatorul Pornit/Oprit ) inapoi in pozitia ,OFF” pentru a opri
aparatul. Toate becurile se sting.

> Dupd ce dfi aspirat lichide, curdtafi imediat recipientul de colectare a

SAST 18 A1l

resturilor @. in caz contrar, se formeazé bacterii si germenil Asigurafi~va
cé filtrului HEPA (B) este complet uscat inainte de a refolosi aparatul.
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> Dacé au fost aspirate lichide, transportati intotdeauna aparatul cu duza

pentru aspirare umedd @ orientatd in jos:

> Dacd transportati aparatul in pozifie orizontald sau cu duza pentru aspi-
rare umedd @ orientatd in sus, este posibil s iasd lichid:

> Dacd puterea de aspirare este simfitor mai redusd si becul de control al

incarearii @ clipeste verde, asezati aparatul in suportul de perete @ si
incepefi procesul de incarcare.

12 RO SAST 18 A1l
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Utilizarea accesoriilor

Impingeti duza pentru rosturi @), duza de precizie @ si duza pentru aspirare
umedd @ cu puting presiune in orificiul de aspirare al aparatului. Accesoriul
trebuie s fie bine fixat.

Peria micd atasabild @), precum si duza universald @ se pot folosi doar impreu-
n& cu duza pentru rosturi @. Fixatile in asa fel pe duza pentru rosturi @, incat
opritorul de la duza pentru rosturi @ s& se blocheze in orificiul periei mici atasa-
bile @ sau a duzei universale @.

Peria atasabilé motorizatd @ se poate fixa intr-o singurd directie. Pentru aceas-
ta, cele doud stifturi de contact ale periei atasabile motorizate @ trebuie impin-
se in mufa de contact in partea inferioard a orificiului de aspirare.

Alegeti accesoriul adecvat:

Duza pentru rosturi

Duza pentru rosturi @ este potrivitd pentru curdfarea locurilor inguste, greu
accesibile, precum muchii de mobilier, pléci de calorifer etc.

Duza universala

Duza universald @ este potrivitd pentru curdtarea diferitelor suprafete. Se poate
folosi doar impreund cu duza pentru rosturi @.

Duzd de precizie

Duza de precizie € este potrivitd in special pentru curdfarea precisd a colfurilor
si a locurilor greu accesibile.

Perie atasabila mica

Utilizati peria atasabild mica @ pentru curdtarea discretd a suprafefelor sensibi-
le, precum si a obiectelor de dimensiuni mai mici (de ex. tastaturi, aparate elec-
tronice efc.). Se poate folosi doar impreund cu duza pentru rosturi @.

Duzé pentru aspirare umeda

Utilizati duza pentru aspirarea umedé @ pentru aspirarea lichidelor. Alegeti aici
exclusiv treapta | (low/aspirare umeda &) Aspirafi lichide numai pan& cénd
recipientul de colectare a resturilor (B) este umplut pané la marcajul MAX.

Perie atasabila motorizata

Perie atasabild motorizatd @ este potrivitd in special pentru curdtarea pernelor
si covoarelor. Poate fi fixat doar intr-o singurd directie.

RO 13
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Curatarea

>

Nu utilizafi agenfi de curdtare agresivi, chimici sau abrazivi. Acestea atacd
suprafafa aparatului.

Golirea recipientului de colectare a resturilor
si curatarea filtrului

14

| 2

1)

2)

3)

4)
5)

6)

7)

8)

9)

RO

Pentru a obtine rezultate optime, golifi periodic recipientul pentru colecta-
rea resturilor ) si curdfati filtrul HEPA (.

Dacd aveti nevoie de un nou filtru HEPA (), adresati-vé centrului nostru de
service (a se vedea capitolul ,Comandarea pieselor de schimb”).

in cazul in care nu afi fécut acest lucru incd, indepartati adaptorul de refea @
din aparat, respectiv scoateti din suportul de perete @.

Pentru deschiderea recipientului de colectare a resturilor (B) apésati tasta de
deblocare ® si scoateti recipientul de colectare a resturilor (B din aparat.

Indepartafi suportul pentru filtru @ impreund cu filtrul HEPA ) din recipien-
tul pentru colectarea resturilor ), trégandu-le in pozitie dreaptd afard din
recipientul pentru colectarea resturilor (D).

Goliti recipientul de colectare a resturilor (B.

indepartafi filtrul HEPA @ din suportul pentru filiru ), rotind in sens orar in
directia d‘ simbolului.

Batefi filtrul HEPA @ si suportul pentru filiru @) deasupra cosului de gunoi.
La nevoie puteti cléti suportul pentru filiru @ si filirul HEPA (B cu apé cura-
t&. Inainte de utilizare |&safi toate componentele s& se usuce in prealabil.

Nu uscati filtrul HEPA @B cu aer cald.

Introduceti suportul pentru filtru @ inapoi in recipientul de colectare a restu-
rilor @. Asigurafivé c& suportul pentru filtru @) este asezat in pozitie dreap-
t& si c& buza de cauciuc inchide recipientul de colectare a resturilor @).

Introduceti filtrul HEPA O in suportul pentru filtru ), astfel incat opritoarele
de la filtrul HEPA (D) s& se potriveascd in decupaiele corespunzétoare ale
suportului pentru filtru ). Sageata de pe filtrul HEPA (B trebuie s& indice
spre sdgeata de pe suportul pentru filtru @. Rotiti filtrul HEPA ) in sens
orar in directia [} - simbolului.

Asezati recipientul de colectare a resturilor {{) pe blocul motor (:

— Asezafi contactele de pe partea inferioard a recipientului de colectare a
resturilor @ pe stifturile de contact de pe partea inferioard a blocului
motor (). Astfel intrd ambele opritori de la blocul motor () in decupaijele
recipientului de colectare a resturilor (D).
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— Apdsati partea superioard a recipientului de colectare a resturilor (&
spre partea superioard a blocului motor @, pand cand se blocheazd
simtitor. Recipientul de colectare a resturilor (B} este acum fixat pe blocul

motor @

Curatarea periei atasabile

Pentru a obtine cele mai bune rezultate, verificati periodic peria atasabild
motorizatd @ cu privire la blocaie si curdfati-o de fire de par, scame sau
murddrii aspirate.

Pentru o curdfare mai usoard puteti indepdrta capul periei de pe duza periei

atasabile @:

1) In cazul in care nu afi fdcut acest lucru incd, scoateti duza periei atasabile @
din orificiul de aspirare.

2) Impingeti comutatorul de deblocare de pe peria atasabila @ in directia
s&gefii p&nd la opritor. Peria poate fi acum indepdrtatd si curdfatd.
Comutatorul de deblocare revine automat in pozitia inifiald.

3) Pentru reinfroducerea periei dup& curdfare, procedati dupd cum urmeazd:

— Introducefi un capdt al periei pe arborele de antrenare pe partea opusa
a comutatorului de deblocare. Tinefi cont, cd o singurd parte a periei se
potriveste pe arborele de antrenare.

— Impingeti comutatorul de deblocare de pe peria atasabilé @ in direcfia
sagetii pand la opritor si finefi in aceastd pozitie. Introduceti celdlalt
capét al periei in decupaijul corespunzé&tor pe partea comutatorului de
deblocare.

— Eliberati comutatorul de deblocare pentru a fixa peria. Acum peria ar
trebui s& stea corect pe peria atasabild @.

Curdtarea aparatului

1) Curétafi carcasa si accesoriile cu o lavetd usor umezitd. In cazul murdériei
persistente turnali putin detergent delicat pe lavetd.

2) L&safi toate componentele s& se usuce bine inainte de reutilizare sau
depozitare.

Depozitarea

Pastrati aparatul intr-un loc lipsit de praf si uscat.

RO 15
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Eliminarea

Eliminarea aparatului

in niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs face obiectul Directivei europene 2012/19/EU.
Eliminati aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul
serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati prevederile actuale in vigoare.
Dacé avetfi nel&muriri, contactafi serviciul local de eliminare a deseurilor.

In niciun caz nu aruncati adaptorul de retea in gunoiul menajer
obisnuit. Adaptorul de retea face obiectul Directivei europene
2012/19/EU DEEE (Deseuri de echipamente electrice si electronice).
Eliminafi adaptorul de refea prin intermediul unei firme autorizate sau al servi-

B cv'vilocal de eliminare a deseurilor. Respectati prevederile actuale in vigoare.
Dacé aveti nel&muriri, contactati serviciul local de eliminare a deseurilor.

O W Informatii despre posibilitdtile de eliminare a produsului scos din uz pot fi

%ﬂ obtinute de la administrafia locald.

> Acest aparat confine acumulatori care nu pot fi demontati. Pentru a evita
orice pericol, demontarea sau schimbarea acumulatorilor poate fi realizatd
doar de catre producdtor, de serviciul clienti al acestuia sau de cétre o altd
persoand calificatd. La eliminare se va specifica faptul ca acest aparat con-
fine acumulatori.

minarea ambalajelor

@ Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitafii acestora cu mediul
inconjurdtor si aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel reciclabile.

%@ Eliminafi materialele de ambalare de care nu mai avefi nevoie conform prevede-
rilor locale in vigoare.

Eliminati ambalajul in mod ecologic.
Respectafi marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separati-le dac&
este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b)

cu urm&toarea semnificatie:
1-7: materiale plastice,
20-22: hértie si carton,

80-98: materiale compozite.
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Comandarea pieselor de schimb

Pentru produsul SAST 18 A1 pot fi comandate urmatoarele piese de schimb:

1 x filiru HEPA B

Comandati piesele de schimb prin intermediul liniei noastre telefonice directe de
service (a se vedea capitolul ,Service”) sau, confortabil, de pe pagina noastra
web www.kompernass.com.

| sAsT 18 A1

> Pastrati la indem@nd numérul IAN care poate fi consultat pe coperta
acestor instructiuni de utilizare, in vederea plasdrii comenzii dvs.

RO 17
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Garantia Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérérii. in cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiafi de drepturi legale fat& de véinzé&torul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastrd prezentatd
in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. Pastrafi cu grijé bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrérii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de cétre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpérare, la alegerea noastrd. Garantia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si do-
vada cumpérérii (bonul fiscal), precum si o scurté descriere in scris, in care s& se
specifice in ce constd defectiunea si cénd a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, veti primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odat& cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioadd de garantfie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea reparatiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpédrare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grij@, in conformitate cu orientérile stricte privind calita-
tea si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
ordrilor apérute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzé&toare a pro-
dusului trebuie respectate cu strictefe toate indicatiile prezentate in instructiunile
de utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utiliz&rile si actiunile nerecoman-
date sau care fac obiectul unor avertizéri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizarilor comerciale. Tn cazul
manevrdrii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al interventiilor
care nu au fost realizate de cétre filiala noastr& autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

RO
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Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitarii dvs., urmati instrucfiunile de
mai jos:

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

Pentru toate solicitdrile pstrafi la indemdand bonul fiscal si numdarul articolului
(de exemplu IAN 123456) ca dovadd a cumpdrdrii.

Numdrul articolului poate fi consultat pe placuta cu date tehnice de pe pro-
dus, pe o gravurd de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in
partea stdngg, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a
produsului.

In cazul in care apar defecte functionale sau alte defecfiuni, contactati mai
intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in
continuare.

Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&rd a pl&ti taxe postale, anexénd dovada cumpérdrii
(bonul fiscal) si indicéind in ce constd defectul si cand a apé&rut acesta.

Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct pagina Lidl de service
(www.lidl-service.com) si puteti deschide instructiunile de utilizare prin
introducerea numdrului de articol (IAN) 123456.

Service-ul

Service Romania

Tel.

: 0800896637

E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 338031_2001 |

Importator

Va

rugdm s& avefi in vedere faptul c& urmdtoarea adresd nu reprezinté o adresa

pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Der Handstaubsauger darf nur zum Saugen von trockenen oder nassen Ober-
flachen bzw. trockenem oder nassem Sauggut oder Flissigkeiten eingesetzt
werden.

Menschen oder Tiere diirfen mit diesem Gert nicht abgesaugt werden. Jede
andere Verwendung oder Verénderung des Gerétes gilt als nicht bestimmungs-
gemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schéden, die durch nicht bestimmungsgeméfBen
Gebrauch oder falsche Bedienung verursacht werden. Das Gerdt ist nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Lieferumfang

22

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:

® Akku-Handstaubsauger

Fugendiise

Universaldise

Prazisionsdiise

Kleiner Biirstenaufsatz

Nasssaugdise

Motorisierter Biirstenaufsatz

Wandhalter

Montagematerial (2 Schrauben, 2 Diibel)
Netzadapter

Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

DE | AT | CH
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Geratebeschreibung

© Fugendise

@ Universaldise

© Prazisionsdise

O Kleiner Birstenaufsatz
@ Nasssaugdiise

O Motorisierter Birstenaufsatz
© Wandhalter

© Zubehsrhalter

© Hohlstecker

D Netzadapter

@® Ein-/Ausschalter

® Ladekontrollleuchte
(® Entriegelungstaste

@ Motorblock

® Arbeitslicht

(D HEPA-Filter

® Filterhalter

@ Schmutzbehélter

> Das Gerdt wird mit nicht geladenen Akkus geliefert.
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Technische Daten

Netzadapter

FAI SHING INDUSTRIES LTD.

No. 4 Yong Tong Street,

XiNan the second Industrial Zone,
Hersteller Shijie Town, Dongguan City, Guangdong,

China

Handelsregisternummer:

91441900576400816H
Modell JVSW2250500

Eingangsspannung 100-240 V ~ (Wechselstrom)

Eingangswechselstromfrequenz ~ 50-60 Hz

Ausgangsspannung 22,5V === (Gleichstrom)
Ausgangsstrom 0,5A
Ausgangsleistung 11,25W

Durchschnittliche Effizienz im
Betrieb

Effizienz bei geringer Last (10 %) 74,2 %

84,6 %

Leistungsaufnahme bei Nulllast 0,04 W
Eingangsstrom 0,4 A

Schutzklasse Il / [l (Doppelisolierung)

IP 20: Schutz gegen feste Fremdkérper
von mehr als 12,5 mm Durchmesser

Effizienzklasse 6 @

Polaritéit &—@—<® (Plus innen, Minus auBen)
Sicherheitstransformator, 8

kurzschlussfest

SMPS - Schalinetztei G-

Nenn-Umgebungstemperatur (ta) 40 °C

Schutzart

Akkus
Kapazitét 2200 mAh
Akky 18,5 V === (Gleichstrom)

(5 x 3,7 V Lithium-lonen-Akku)
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Gerat

Eingangsspannung 22,5 V === (Gleichstrom)
Eingangsstrom 0,5A

Polaritat &-@—<® (Plus innen, Minus auf3en)
Motorisierter Birstenaufsatz

Eingangsspannung 18 V === (Gleichstrom)
Leistungsaufnahme 10W

Wichtige Sicherheitshinweise

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Laden bzw. verwenden Sie dieses Gerdt nicht im Freien.

» Den Handstaubsauger niemals gebrauchen, wenn Kabel,
Stecker oder Gehduse beschadigt sind.

> Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal austauschen, um Geféhr-
dungen zu vermeiden.

» Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fachwerkstatt durch-
fihren. Offnen Sie unter keinen Umsténden selbst das
Gerdt. Eingriffe, die nicht durch einen Fachbetrieb vorge-
nommen wurden, kénnen zu Verletzungen fihren.

» Fassen Sie den Netzadapter oder das Gerdt nicht mit
nassen oder feuchten Handen an.

» Verwenden Sie den Netzadapter nicht mit einem Verlange-
rungskabel, sondern verbinden Sie den Netzadapter direkt
mit einer Steckdose.
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A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Wechseln Sie keine Zubehérteile aus, wenn das Gerdt in
Betrieb ist.

~ Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen
von spitzen Gegenstdnden oder Glasscherben.

~ Niemals brennende Streichhélzer, glimmende Asche oder
Zigarettenstummel aufsaugen.

~ Gebrauchen Sie den Handstaubsauger nicht zum Auf-
saugen von chemischen Produkten, Steinstaub, Gips,
Zement, oder anderen Ghnlichen Partikeln.

~ Das Gerdt ist nicht fir entflammbare und explosive Stoffe
oder chemische und aggressive Flissigkeiten geeignet.

~ Lagern Sie das Gerat immer in geschlossenen Raumen.
Um Unfdlle zu verhindern, bewahren Sie das Gerdt nach
Gebrauch an einem trockenen Ort auf.

~ Unter extremen Bedingungen kdnnen Leckagen an den
Akkuzellen auftreten. Bei Kontakt der Flussigkeit mit Haut
oder Augen ist die betreffende Stelle sofort mit sauberem
Wasser aus- bzw. abzuspiilen. Suchen Sie einen Arzt auf.

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, senso-
rischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unter-
wiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

~ Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

~ Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

~ Uben Sie besondere Sorgfalt aus, wenn Sie den Handstaub-
sauger auf Treppen benutzen.

~ Greifen Sie niemals in sich bewegende (umlaufende) Teile.
Es besteht Quetschgefahr!
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/A ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Verwenden Sie nur Zubehdrteile, die vom Hersteller emp-
fohlen werden.

~ Der Netzadapter darf nicht fir andere Zwecke benutzt
werden. Tragen Sie den Wandhalter oder den Netzadapter
niemals am Kabel. Ziehen Sie nicht am Kabel, wenn Sie das
Gerdt verstellen wollen.

» Fassen Sie immer den Netzstecker an, um das Gerét von
der Stromversorgung zu trennen.

~ Achten Sie unbedingt darauf, dass Sie den Handstaub-
sauger nicht neben Heizkérpern, Backéfen oder anderen
erhitzten Gerdaten oder Flachen abstellen.

~ Achten Sie immer darauf, dass die Liftungsschlitze frei
sind. Ein blockierter Luftkreislauf kann zur Uberhitzung und
Beschadigung des Gerdtes fihren.

~ Das Gerdgt ist zwar auch zum Aufsaugen geringer Wasser-
mengen vorgesehen, sein Gehduse ist jedoch nicht spritz-
wassergeschitzt. Tauchen Sie das Gerdt daher nicht in
Wasser und setzen Sie es keiner Feuchtigkeit aus!

» Dieses Produkt enthdlt wiederaufladbare Akkus. Werfen
Sie die Akkus nicht ins Feuer und setzen Sie sie nicht hohen
Temperaturen aus. Es besteht Explosionsgefahr!

~ Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht ohne eingesetzten
HEPA-Filter.

~ Benutzen Sie den Netzadapter nicht fir ein anderes Produkt
und versuchen Sie nicht, dieses Gerdt mittels einer anderen
Ladestation aufzuladen. Verwenden Sie nur den mit diesem
Gerdt gelieferten Netzadapter.

~ Versuchen Sie niemals, nicht wiederaufladbare Batterien
aufzuladen.

» Die Akkus in diesem Gerdt kdnnen nicht ersetzt werden.
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/A ACHTUNG! SACHSCHADEN!

I

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180

Das Produkt ist mit einem Lithium-lonen-Akku
ausgeristet bzw. liegt dem Produkt bei.

Werfen Sie die Akkus nicht ins Feuer und setzen
Sie sie nicht hohen Temperaturen aus.

Es besteht Explosionsgefahr!

Q Verwenden Sie den Netzadapter nur in InnenrGumen.

Vor der ersten Inbetriebnahme
1) Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Gerdt.

2) Kontrollieren Sie, ob der Filterhalter @ und der HEPA-Filter (B fest im
Schmutzbehdlter @ sitzen. Sie kénnten sich wéhrend des Transportes
gelockert haben.

Um den Filterhalter @ und den HEPAFilter B in den Schmutzbehélter B
einzusetzen, gehen Sie wie folgt vor:

— Den Filterhalter P kénnen Sie nur in einer bestimmten Position im

Schmutzbehdalter @ positionieren. Dabei zeigt die Seite ,UP” nach
oben. Schieben Sie den Filterhalter @ soweit wie méglich in den
Schmutzbehdlter @. Achten Sie darauf, dass der Filterhalter () gerade
sitzt und die Gummilippe den Schmutzbehélter @ verschlieft.

Setzen Sie den HEPA-Filter (D) so in den Filterhalter @@ ein, dass die
Arretierungen am HEPAFilter () in die entsprechenden Aussparungen
am Filterhalter @ passen. Der Pfeil am HEPA-Filter ) muss auf den Pfeil
am Filterhalter @) weisen. Drehen Sie den HEPAFilter () im Uhrzeiger-

sinn in Richtung a—Symbol.

3) Setzen Sie den Schmutzbehélter @ auf den Motorblock @:

— Setzen Sie zundchst die Kontakte an der Unterseite des Schmutzbehdal-

ters @ auf die Kontakistifte an der Unterseite des Motorblocks @. Da-
bei schieben sich die beiden Arrefierungen am Motorblock @ in die
Aussparungen am Schmutzbehdlter .

— Driicken Sie die Oberseite des Schmutzbehélters {) an die Oberseite

des Motorblocks @, bis die Verriegelung hérbar einrastet. Der Schmutz-
behalter B sitzt nun fest auf dem Motorblock @.
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Informationen zu den Akkus

B Das Gerdt wird mit wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akkus betrieben.
Bevor Sie das Gerdt zum ersten Mal verwenden, missen die Akkus geladen
werden. Die Ladekontrollleuchte (B blinkt wéhrend des Ladevorgangs rot.
Sobald die Akkus voll geladen sind, leuchtet die Ladekontrollleuchte (B griin.

B Blinkt die Ladekontrollleuchte B abwechselnd griin und rot, ist der Akku
kurz davor komplett entladen zu sein und das Gerét schaltet sich nach
ca. 1 Minute aus. So wird das Gerét vor Tiefenentladung geschiitzt.

Montage des Wandhalters

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Stellen Sie sicher, dass sich keine Strom- oder Wasserleitungen in der
Wand befinden, in der Sie die Lécher fir den Wandhalter @ bohren
wollen. Es besteht Lebensgefahr, wenn Sie eine stromfihrende Leitung
anbohren!

1) Suchen Sie einen geeigneten Montageplatz fir den Wandhalter @:
Der Handstaubsauger muss problemlos aus ihm herausgezogen werden
kénnen und eine Netzsteckdose muss sich in erreichbarer Néhe befinden.
Zudem sollten weder Strom- noch Wasserleitungen an der Stelle in der
Wand verlaufen.

2) Bohren Sie untereinander zwei Lécher in einem Abstand von ca. 110 mm.
Die Bohrlécher misssen passend fisr 5 mm-Dibel sein.

3) Stecken Sie die Dibel in die Lécher und drehen Sie die Schrauben so ein,
dass der Kopf einige Millimeter hervorragt.

4) Hangen Sie den Wandhalter @ mit den Bohréffnungen in die beiden
Schrauben ein. Achten Sie darauf, dass die Schrauben in die Langlécher
einrutschen. Der Wandhalter @ sollte méglichst dicht an der Wand an-
liegen. Sie kénnen durch Rein- und Rausdrehen der Schrauben den richtigen
Abstand einstellen bzw. eventuelle Unebenheiten der Wand ausgleichen.

5) Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht eingeklemmt wird und korrekt
in der Aussparung liegt.

6) Schieben Sie die beiden Zubehsrhalter @ jeweils links und rechts auf die
Arretierungen des Wandhalters @. Sie kénnen die Disen auf die Zubehér-
halter @ aufstecken.

7) Setzen Sie den Hohlstecker @ des Netzadapters ) von unten in den
Wandhalter @ ein. Fixieren Sie den Hohlstecker @), indem Sie ihn drehen.

8) Stecken Sie den Netzadapter {I) in eine Netzsteckdose.
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Aufladen
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>

Vergewissern Sie sich, dass der Ein-/Ausschalter @ nach hinten gescho-
ben ist (Position ,OFF”), bevor Sie mit dem Laden beginnen.

Setzen Sie das Gerit von oben in den Wandhalter @. Dabei sollten die
Arretierung am Wandhalter @ in die Aussparung am Motorblock @ sowie
der Hohlstecker @ in die Buchse am unteren Ende des Motorblocks @
rutschen. Die Ladekontrollleuchte @ blinkt rot auf und der Ladevorgang
beginnt.

Ist der Ladevorgang abgeschlossen, welcher bei komplett entladenen Akkus
ca. 5 bis 5,5 Stunden dauern kann, leuchtet die Ladekontrollleuchte @ griin.
Das Gerét schaltet automatisch in die Erhaltungsladung. Lassen Sie dennoch
das Gerét nicht permanent am Netzadapter ) angeschlossen, um eventu-
elle Beschédigungen der Akkus zu vermeiden.

Laden Sie die Akkus wieder auf, wenn die Saugleistung des Geréits spiirbar
schwécher wird und die Ladekontrollleuchte @ griin blinkt.

» Blinkt die Ladekontrollleuchte @ abwechselnd griin und rot, ist der Akku

kurz davor komplett entladen zu sein und das Gerét schaltet sich nach
ca. 1 Minute aus. So wird das Gerét vor Tiefenentladung geschiitzt.

> Das Gerdt kann auch direkt Gber den Netzadapter ) geladen werden.

Entnehmen Sie dafir den Hohlstecker @ durch eine leichte Drehung aus
dem Wandhalter @ und stecken Sie ihn in die Buchse am Gerét.

> Wahrend des Ladevorgangs kann das Gerdt nicht in Betrieb genommen

werden.
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Bedienen

> Die Saugéffnung muss jederzeit frei und darf nicht verstopft sein.

Verstopfungen fishren zu Uberhitzung und Beschédigung des Motors.

> Die Nasssaugdiise @ nur mit Stufe | (low/Nasssaugen &) verwenden.

> Achten Sie darauf, dass der HEPAFilter ) immer eingesetzt ist, bevor Sie

4)

das Gerdit verwenden.

Saugen Sie maximal nur so viel Flissigkeit auf, bis der Schmutzbehlter @
bis zur MAX-Markierung gefillt ist.

Ist der motorisierte Biirstenaufsatz @ blockiert, so dass sich die Birste nicht
mehr drehen kann, blinkt nach ca. 15 Sekunden der Blockade die Ladekon-
trollleuchte @ rot, das Arbeitslicht @ erlischt und das Gerdt stoppt das
Saugen. Entfernen Sie in diesem Fall die Blockierung wie im Kapitel
Biirstenaufsatz reinigen beschrieben. Schieben Sie den Ein-/Ausschal-
ter (P in die Position ,OFF”. Um das Gerét wieder in Betrieb zu nehmen,
schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in die Position | oder II.

Nehmen Sie das Gerat von dem Wandhalter @ herunter, oder, wenn Sie
den Wandhalter @ nicht benutzen, ziehen Sie den Hohlstecker @ aus der

Buchse.

Sefzen Sie, wenn gewiinscht, die passende Diise in die Saugéffnung. Sehen
Sie hierzu das Kapitel Zubehér nutzen.

Um das Gerdt einzuschalten, schieben Sie den Ein-/Ausschalter ) nach
vorne in Position | (= Stufe low/Nasssaugen &) oder Position Il (= Stufe
high). Die Ladekontrollleuchte (B leuchtet bei Stufe | gelb, bei Stufe Il griin
auf. Das Arbeitslicht @ leuchtet auf.

Um das Gerdt auszuschalten, schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ zuriick
in die Position ,OFF”. Alle Leuchten erléschen.

> Reinigen Sie, nachdem Sie Flissigkeiten aufgesaugt haben, sofort den

SAST 18 A1l

Schmutzbehdlter . Ansonsten bilden sich Bakterien und Keime! Achten
Sie darauf, dass der HEPA-Filter (B} vollstandig getrocknet ist, bevor Sie
das Geréit wieder benutzen.
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> Wenn Sie Flssigkeiten aufgesaugt haben, tragen Sie das Gerét immer mit
der Nasssaugdiise @ nach unten weisend:

> Wenn Sie das Gerdat waagerecht oder mit der Nassaugdiise @ nach
oben weisend tragen, kann es passieren, dass Flissigkeit austritt:

> Setzen Sie das Gerdt in den Wandhalter @ und beginnen Sie mit dem
Ladevorgang, wenn die Saugleistung spirbar schwdcher wird und die

Ladekontrollleuchte @ grin blinkt.
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Zubehor nutzen

Die Fugendiise @, die Prazisionsdise € und die Nasssaugdiise @ schieben
Sie einfach mit etwas Druck in die Saugéffnung am Gerét. Der Aufsatz sollte fest
sitzen.

Den kleinen Birstenaufsatz @ sowie die Universaldiise @ kénnen Sie nur in
Verbindung mit der Fugendise @ nutzen. Stecken Sie sie dazu so auf die Fugen-
dise @ auf, dass die Arrefierung an der Fugendise @ in das Loch am kleinen
Birstenaufsatz @) oder der Universaldiise @ einrastet.

Den motorisierten Birstenaufsatz @ kénnen Sie nur in eine bestimmte Richtung
aufstecken. Dabei missen die beiden Kontaktstifte des Biirstenaufsatzes @ in
die Kontaktbuchse an der Unterseite der Saugéffnung geschoben werden.

Wahlen Sie das passende Zubehér:

Fugendiise

Die Fugendiise @ eignet sich besonders fir die Reinigung aller enger, schwer
zu erreichender Stellen, z. B. Mébelritzen, Heizungslamellen etc.

Universaldise

Die Universaldise @ eignet sich fur die Reinigung von verschiedenen
Oberflachen. Nur in Verbindung mit der Fugendiise @ verwendbar.

Préazisionsdise

Die Prazisionsdise € eignet sich vor allem fir die gezielte Reiniung von Ecken
und schwer zu erreichenden Stellen.

Kleiner Birstenaufsatz

Benutzen Sie den kleinen Birstenaufsatz @ fir die schonende Reinigung von
empfindlichen Oberfléchen sowie kleineren Gegenstéinden (z. B. Tastaturen,
Elektrogerdten etc.). Nur in Verbindung mit der Fugendiise @ verwendbar.

Nasssaugdise

Benutzen Sie die Nasssaugdise @), um Flissigkeiten aufzusaugen. Wahlen Sie

hierzu ausschlieBlich die Stufe | (low/Nasssaugen ). Saugen Sie maximal
nur so viel Flissigkeit auf, bis der Schmutzbehdlter () bis zur MAX-Markierung
gefillt ist.

Motorisierter Burstenaufsatz

Der motorisierte Birstenaufsatz @ ist besonders fir die Reinigung von Polstern
und Teppichen geeignet. Kann nur in einer bestimmten Richtung aufgesteckt
werden.
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Reinigen

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernde Reinigungs-

mittel. Diese greifen die Oberfléche des Gerdtes an.

Schmutzbehadlter leeren und Filter reinigen

> Um beste Ergebnisse zu erzielen, leeren Sie den Schmutzbehélter @ und
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1)

2)

3)

4)
5)

6)

7)

8)

9)

reinigen Sie den HEPA-Filter (B) regelmaBig.

Falls Sie einen neuen HEPA-Filter ) bendtigen, wenden Sie sich an unseren
Service (siehe Kapitel Ersatzteile bestellen).

Falls noch nicht geschehen, trennen Sie das Gerdt vom Netzadapter )
bzw. heben Sie es von dem Wandhalter @.

Um den Schmutzbehailter @ zu &ffnen, driicken Sie die Entriegelungstaste (®
und nehmen Sie den Schmutzbehdlter ) vom Gerat ab.

Entnehmen Sie den Filterhalter @ samt HEPA-Filter B aus dem Schmutzbe-
halter B, indem Sie beides gerade aus dem Schmutzbehélter @ herausziehen.

Entleeren Sie den Schmutzbehdlter (B.

Entnehmen Sie den HEPA-Filter ® aus dem Filterhalter (), indem Sie ihn
gegen den Uhrzeigersinn in Richtung d\—Symbol drehen und herausziehen.

Klopfen Sie den HEPA-Filter () und den Filterhalter @ iber einem Miilleimer
aus. Bei Bedarf kénnen Sie den Filterhalter @ und den HEPA-Filter ® mit
klarem Wasser abspilen. Vor dem Einsetzen alle Teile wieder vollsténdig
trocknen lassen. Trocknen Sie den HEPA-Filter (B nicht mit heiBer Luft.

Setzen Sie den Filterhalter @ wieder in den Schmutzbehélter B ein. Achten
Sie darauf, dass der Filterhalter () gerade sitzt und die Gummilippe den
Schmutzbehdlter @ verschlieft.

Setzen Sie den HEPA-Filter (B so in den Filterhalter @ ein, dass die Arre-
tierungen am HEPAFilter {B) in die entsprechenden Aussparungen am Filter-
halter @ passen. Der Pfeil am HEPA-Filter ) muss auf den Pfeil am Filter-
halter @ weisen. Drehen Sie den HEPA-Filter B} im Uhrzeigersinn in
Richtung a—Symbol.

Setzen Sie den Schmutzbehélter { wieder auf den Motorblock (@:

— Setzen Sie zundchst die Kontakte an der Unterseite des Schmutz-
behalters @ auf die Kontakistifte an der Unterseite des Motorblocks (.
Dabei schieben sich die beiden Arretierungen am Motorblock () in die
Aussparungen am Schmutzbehdlter .

— Driicken Sie die Oberseite des Schmutzbehélters {) an die Oberseite
des Motorblocks (), bis die Verriegelung hérbar einrastet. Der Schmutz-
behilter B sitzt nun fest auf dem Motorblock @.
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Birstenaufsatz reinigen

Um beste Ergebnisse zu erzielen, sollte der motorisierte Birstenaufsatz @ regel-

méBig auf Blockierungen kontrolliert und von aufgenommenen Haaren, Fransen

oder Schmutz befreit werden.

Zum einfachen Reinigen kann die Biirste aus dem Birstenaufsatz @ entnommen

werden:

1) Falls noch nicht geschehen, ziehen Sie den Biirstenaufsatz @ aus der Saug-
ffnung.

2) Schieben Sie den Entriegelungsschalter am Birstenaufsatz @ bis zum
Anschlag in Pfeilrichtung. Die Biirste kann nun entnommen und gereinigt
werden. Der Entriegelungsschalter springt automatisch in seine Ausgangs-
position zuriick.

3) Um die Biirste nach der Reinigung wieder einzusetzen, gehen Sie wie folgt vor:

— Stecken Sie zunéchst das eine Ende der Biirste auf die Antriebswelle auf
der gegeniiberliegenden Seite des Entriegelungsschalters. Beachten Sie,
dass nur eine Seite der Biirste auf die Antriebswelle passt.

— Schieben Sie den Entriegelungsschalter am Birstenaufsatz @ bis zum
Anschlag in Pfeilrichtung und halten Sie ihn in dieser Position. Stecken
Sie nun das andere Ende der Birste in die passende Aussparung auf der
Seite des Entriegelungsschalters.

— Lassen Sie den Entriegelungsschalter los, um die Biirste zu fixieren. Die
Birste sollte nun wieder gerade und fest im Birstenaufsatz @ sitzen.

Geréit reinigen

1) Reinigen Sie das Gehé&use und das Zubehér mit einem leicht angefeuchteten
Tuch. Bei hartndckigen Verschmutzungen geben Sie ein mildes Reinigungs-
mittel auf das Tuch.

2) Trocknen Sie alle Teile gut ab, bevor Sie das Gerdt wieder verwenden oder
verstauen.

Aufbewahren

Bewahren Sie das Gerdit an einem staubfreien und trockenen Ort auf.
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Entsorgen

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Gerdét keinesfalls in den normalen Hausmull.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

mill. Der Netzadapter unterliegt der europdéischen Richtlinie
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Entsorgen Sie den Netzadapter iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb
oder iber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungs-
einrichtung in Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkis erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

E Werfen Sie den Netzadapter keinesfalls in den normalen Haus-
I

@
%

> Dieses Gerdt enthdlt Akkus, welche nicht ausgebaut werden kénnen. Der
Ausbau oder Austausch der Akkus darf nur durch den Hersteller, seinen
Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte Person erfolgen, um Geféhr-
dungen zu vermeiden. Bei der Entsorgung ist darauf hinzuweisen, dass
dieses Gerat Akkus enthlt.

Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstech-
nischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.
%& Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den &rtlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.
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Ersatzteile bestellen
Folgende Ersatzteile kdnnen Sie zum Produkt SAST 18 AT bestellen:

1 x HEPA-Filter ®

Bestellen Sie die Ersatzteile iiber unsere Service-Hotline (siehe Kapitel Service)
oder bequem auf unserer Webseite unter www.kompernass.com.

W sasT 18 A1

> Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf dem Umschlag dieser Bedienungs-
anleitung finden, fir Ihre Bestellung bereit.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mén-
geln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche

Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden darge-

stellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts be-
ginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
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Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemé&fBe Benutzung des Produkis sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwen-
dungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgera-
ten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die hnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EF3E Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite

] gelang

(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 338031_2001 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernuss.com
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